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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1084/2011 

od 27. listopada 2011. 

o izmjeni i ispravku Uredbe (EZ) br. 1235/2008 o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe Vijeća 
(EZ) br. 834/2007 s obzirom na režime za uvoz ekoloških proizvoda iz trećih zemalja 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 834/2007 od 28. lipnja 
2007. o ekološkoj proizvodnji i označivanju ekoloških proiz­
voda i stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 2092/91 ( 1 ), a 
posebno njezin članak 33. stavak 2. i članak 38. točku (d), 

budući da: 

(1) Članak 7. stavak 2. Uredbe Komisije (EZ) 
br. 1235/2008 ( 2 ) predviđa da popis priznatih trećih 
zemalja sadrži sve informacije koje su potrebne za 
provjeru u pogledu svake treće zemlje jesu li proizvodi 
stavljeni na tržište Unije bili podvrgnuti sustavu kontrole 
treće zemlje priznate u skladu s člankom 33. stavkom 2. 
Uredbe (EZ) br. 834/2007. Tunis je prenio izmjenu rele­
vantnih specifikacija iz Priloga III. Uredbi (EZ) 
br. 1235/2008 nakon uspostave nove opće uprave za 
ekološku poljoprivredu u Ministarstvu poljoprivrede, 
koja je postala novo nadležno tijelo odgovorno za 
sustav kontrole u Tunisu. 

(2) Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 590/2011 ( 3 ) u 
Prilog III. Uredbi (EZ) br. 1235/2008 umetnut je novi 
tekst koji se odnosi na Kanadu. Točka 1. „Kategorije 
proizvoda” tog teksta sadrži grešku, jer uvodi odvojeno 
točku (c) „hranu za životinje” kao jednu od tih kategorija, 
a ona zapravo predstavlja jednu od mogućih uporaba 
„prerađenih poljoprivrednih proizvoda” iz točke 1.(b) 
navedenog teksta. 

(3) Kanada je obavijestila Komisiju da popis kontrolnih tijela 
u Prilogu III. Uredbi (EZ) br. 1235/2008 uključuje još 
jednu grešku, jer kontrolno tijelo „Control Union Certi­
fications” nije ovlašteno od strane Kanadske agencije za 
nadzor hrane za pružanje certifikacijskih usluga u Kanadi. 

(4) Uredbu (EZ) br. 1235/2008 trebalo bi stoga izmijeniti i 
ispraviti na odgovarajući način. 

(5) Radi pravne sigurnosti, odredbu utvrđenu u ovoj Uredbi 
trebalo bi primjenjivati od datuma stupanja na snagu 
Uredbe (EU) br. 590/2011. 

(6) Mjere predviđene ovom Uredbom u skladu su s mišlje­
njem regulatornog Odbora za ekološku proizvodnju, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Odredbe o izmjeni 

U tekstu koji se odnosi na Tunis u Prilogu III. Uredbi (EZ) 
br. 1235/2008 točka 4. zamjenjuje se sljedećim: 

„4. Nadležno tijelo: Direction générale de l’Agriculture 
Biologique (Ministère de l’Agriculture et de l’Environnement); 
www.agriportail.tn”. 

Članak 2. 

Odredbe o ispravku 

Tekst koji se odnosi na Kanadu u Prilogu III. Uredbi (EZ) 
br. 1235/2008 mijenja se kako slijedi: 

1. U točki 1. točke (b) i (c) zamjenjuju se sljedećim: 

„(b) prerađeni poljoprivredni proizvodi koji se koriste kao 
hrana i hrana za životinje.” 

2. U točki 5. šesta alineja „Control Union Certifications (CUC), 
www.controlunion.com” briše se. 

Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu 
Europske unije. 

Međutim, članak 2. primjenjuje se od 28. lipnja 2011.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 27. listopada 2011. 

Za Komisiju 
Predsjednik 

José Manuel BARROSO
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